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ِِِ مِنِِأِجِلِِلِِ  ِ  ِ  ِِ  ِ ِغِةِِعِرِبِيِةِِحِيِةِِوِمِعِ   ِ  ِِ  ِ  ِ  ِ ِ  ِ  ِ ِ  ِ  ِ ِ  ِ ِِ اصِرِةِِِ   ِ  ِ ِ 

م  الع     ي إ طف     روع نا    دف                                ل ل غ ة  الع ر ب ي ة ، ي ه        م ي       ال                  ار  الي و  م ع                    از  الل غ ة  الع ر             إ لى إ ب ر            م ش  ي ة  و  ل غ ة  ح  ر ة . و ل                               ب ي ة  ك  ت ق ريب                 اص  ياء  الل غ ة  و                             ح 
ف ا في ذات ه                    الم سافات  ب ي ن ه ليم ها ه د  ت ب ر  ت ع  ب  أ لّ  ي ع  ل  ميها، ي ج  ب ي ن  م ت ع  سيل ة  بل                                                                                ا و  ة  ق ضايا ال         و  ت م                   م عال ج  ي ة     ج  م واض       اع  ي       و        ته م         ات ي ة       يع  ح 

. لا ل  مين                  م ت ع 

ر      ط ل ح  "الل غ ة  ا                                     وع  ي ن ب ث ق  م ن  الت ف كير  في م                        ع ن وان  ه ذا الم ش  ن ب ي ة                      ص  ل غ ة  أ ج  ك س  و اق ع  الحو     وه  ،  (ALE) "                                  لع ر ب ي ة  ك  ة      ال                        لّ ي ع  ر س                في م د 
ف ي ون  ا              الل يسيه مون ت ل  مون  الم ع  ل م  الل                                       ين. ف الم ت ع  ب  الم ن ه ج                     م ن  ت ع  س  م ي   ف                                      غ ة  الع ر ب ي ة  ب ح  ة  ه م  ب م ع                               الل ب نان ي   الر س  ر س  ل  مون  م ن                             ي الم د  م  م ت ع                              ظ م ه 

ل ي س بالت الي ي كون  ت ع    ال           وا م ن                           أ صول  ع ر ب ي ة  و  ، و  ل غ ة  ث ان ي ة                               جان ب  ن ب ي ة . لّ                                                         ام ل ه م  م ع  الل غ ة  الع ر ب ي ة  ك  ل غ ة  أ ج  م ن  ه ن                       ك  ت بار          و  ب  اع          الل غ ة                   ا، ي ج 
ي ة              الع ر ب ي ة م ع              ل غ ة  ح  لّ  م ن       و  ر ة  ب د  ت بار ها                   اص  ن ب ي ة              اع   .                    ل غ ة  أ ج 

نام ج  ا    ديد ها في ب ر  ت ر ك ة  ال تي ت م  ت ح  ت م د  ع لى الم واضيع  الم ش  ن ا أ ن  ن ع  ت ر  ، اخ  روع  ليم  ال    لد                                                                                                                             ل ت ط وير  ه ذا الم ش  ص  ل ت ع             ع ر ب ي ة                               روس  الم خ ص 
ل   روع                             ل ل م عف ي ين  م ن  ت ع  ناها في م ش  ا ل لمواضيع  ال تي ط ر ح  ت داد  ل ت ام  ك  نا م ن ها ن واف ذ  ش  ف ت ح  ، و  م ي   ب  الم ن ه ج  الر س  س  و  ل ب نان                                                                                                                             مها ب ح                  "ن ح 

ل" يات  ك      ال تي                   . هذه الم واضيع ،        أ ف ض  ت و  ف   ال           اف ة  م ن                          ت غ ط ي الم س  ف   ال ساسي   الث ال ث حت ى الص  ديد                                            الص                                               ث انوي   الث ال ث، م ك ن ت ن ا م ن  ت ح 
ي ة  ال ت ل                            الف ك ر ة  الر ئيس  و  و ر  ح  روع ،                     ي ي ت م ح  ل". ه ذا ال   و                 ها الم ش  ب ل  أ ف ض  ت ق  ياة  ل ب ناء  م س  ف ة : د روس  ح  ل س  : "ف ن  ا لف  ف ة     ع                                                                                  ه ي  ل س  ب ط  ب ي ن  الف                                      ن وان  ي ر 

ز  أ      لف  وا ي ب ر  ، و  ل  م                     ه م  ي ة  الت ف كير                     ن   ي ل  ل دى الم ت ع  ي ة . و                              والت خ  ت ماع  ة  الم سائ ل  الّج                     ام ا م ع  أ ه داف           اغ م  ت م     ي ت ن     ه و                                                        ين  في ن طاق  م عال ج 
ر  : "م ن  أ ج          الم ش  ل                    وع ي ن  "م ن  أ                    ل  ل ب نان أ ف ض  ي               " و  ل  ل غ ة  ع ر ب ي ة  ح  م   "ة                            ج  لّئ ل ت حم ل      ه     ن     م     ض     ت     ت  " وما                 بار ة  "م ن أ جل                 ع  ب ي ن ه ما ع                    الل ذ ي ن  ت ج                     م ن د 

 . د  ت ق ب ل  واع  لم ب م س                                              في ط ي ات ها الح 

ة ، أ ي الك فاي      ت ع رض  ي ة  والك فايات  الم س  ا م ت كام لً  في اك ت ساب  الم هارات  الل غ و  ج  روع  ن ه  د  ه ذا الم ش  س   ت                                                                                                                            ي ج             ي ي م ك ن             ر ك ة  ال ت             ات  الم ش 
راا ت ل ف  الم واد   الد   دام ها ف ي م خ  ت خ  ي                                               س  ي ة  و  ف    ة ،      س  ت ماع  ب ي ة  أ داة  للت عام ل  م ع  الق ضايا الّج  ب ح  الل غ ة  الع ر  م  العال م . و                                                                                   ت ص  ميق  ف ه   ان   د     م     ت     ع  ا                              ت ع 

ي ة   ب و  رو      م ش                        أ ساليب ت ر  ل م  ال                         ت ر ك ة  ب ي ن  الم ش  م يم  الت ع  ، م ث ل  ت ص  ي                                         ع ي ن  م ع  بين  ، (Backward Design)           ع ك س  م ج ال ذي ي ج                                          والت عليم الم د 
ام ل ال ذي                                      الح ضور  الفعلي  والت عل م م ن ب عد،  ج  الش  وان   راعي   ي                           والن ه  ميع  ج  ل  م ،               ج  ي ة  الم ت ع  ص  خ  ليم  ا             إ ضاف ة  إلى                             ب ش                     ت ر ك  ل ت ع ز يز        لم ش              الت ع 

د  الل غات            ة  الل غة            ث ن ائ ي   ت ع د  ت ياج     . و                    و  ح  ضوع                                    ي ل ب  ي ه ذا الت نظيم  الّ  ى م ع  الم و  ت ل ف ة، ب ما ي ت ماش  ل م  الم خ  ي ة  الم ت ن و  ع ة  و أ ن ماط  الت ع                                                                                                       ات  الل غ و 
م ي   و  ي         م ن  م و                     ا ي ت ف ر ع  ع ن ه                  الر ئ يس  ي ة      اض  ل  مون   .               ع  ث ان و  ط ة  ال تي شار ك  فيها الم ت ع  ة ع ن ال ن ش   :                                                                وه نا ل م ح 

 ِِِالص ِ ِِ فِِالِِِِ ِِ ِِ ساسيِِِ  ِ ِالثِالثِ)ِِِِ ِِ ِ ِِ  ِِِALE:)ِ ،"ل ت ق ب ل  أ ف ض  ل م س  ياة  م ن أ ج  : د روس  ح  ي   " الكاراتيه كف ن  ضوع  الف ر ع                                                                                                     في إ طار  الم و 
ل  مو ال ساسي  الث ال ث  ت ضافوا ف ريق                                       قار ب  م ت ع  ئ ه  وق ي م ه . كما اس  يات ي ة م ن خلًل  مباد  ه الح  ل صوا د روس  ت خ  ، واس  ف ن                                                                                                            الكاراتيه ك 

ولي  للكاراتيه شوتوكان ) ا م ت  ISKF                                      الّت  حاد  الد  ة  نايلة م خ ول، وشاه دوا ع روض  ي  د  ة  الس                                  نو  ع ة ، ثم  شار كوا في ع روض                                                                (، ب ق ياد 
ي   ضيح  لّء  ب ش      ة             ت و  د  م                    ب عد  ال  ها           ل  ق ة بأ          الم تع            هادات ه  د  م. ب ع  يات ه  ت هم للكاراتيه وأهم  ي ة هذا الف ن  في ح  ف ت ر   ،                                                                       سباب  م مارس                    أنشأ وا د 

ن ك ي ة  وال  ل مات  وج م ل  ور سوم  بالل غات  الع ر ب ي ة  والف ر ن س  م ع  قيم  الكاراتيه، م ع  ك                     ع ر ضوا دفات ر ه م          أ خير ا،          ليز ي ة .                                                                                                                م لًح ظات  ي ج 
م بالل غات  الث لًث. ي ا، وأ جابوا ع ن أسئ ل ة  أ تراب ه  ف ه                                                                ش 
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 ِِِالص ِ ِِِ (ِ ِالرِابع ِالساسيِ ِفِ ِِ ِ ِِ  ِِِ ِ  ِ ِ ِِ ِ ِِ  ِALE:) "ل ت ق ب ل  أ فض  ياة  م ن أ جل م س  : د روس  ح  ف ن  ة ك  ي   " الق ص  ضوع  الف ر ع  ،                                                                                               في إ طار  الم و 
ل  مو  ة  "جو                   أ صغى م ت ع  ي  د  ل ة  قام ت  ب ها الس  د  م داخ  ي ة ، ب ع  ة  بالل غ ت ي ن  الع ر ب ي ة  والف ر ن س  ت خلصوا                                                                                                                         ال ساسي   الر اب ع إلى ق ص  لًمة"، واس                         يل س 

ب حوا م   د هم على أ ن ي ص  يات ي ة  ت ساع  ا ح  ة  با                                                         م نها د روس  . كما ر ب طوا أ حداث  الق ص  نين  صال حين  بعة ع شر للت ن م ي ة                                                    واط                                    ل هداف  الس 
ت دام ة  ) واب ط م ن خلًل كتابة  الك لمات  ODD 17                الم س  ا على إ براز تلك الر  ث هم أيض  ي  د "روبير سريح" ال ذي ح  ة  الس                                                                                                             (، ب م ساع د 

ضع ها في الخان ة  الم ناس   غير ة  وو  ة على ب طاقات  ص  ل  ق ة بالق ص  ت دامة. أ               ب ة  في م ل                                                                                        الم فاتيح الم ت ع  ق  ال هداف الم س       عاد          ر ا، أ  يخ                              ص 
مال         الم ت   ت ع  ، وق د ع      ل     ج                    ض الم واد  م ن أ       ب ع                        عل  مون  اس  ف   ن د  ل باب  الص  ن ع  م س  ي ا ضوا    ر                                          ص  ف ه  هم ال     ن            ش        داث     ح                  إ ضاف ة  إلى أ   ،     خير             تاج 

ة                         بالل غة  العرب ي ة. ،         الق ص 
 ِِِالص ِ ِِفِِالساِِ ِ ِِ ِِِِسيِِالخامسِ)ِِ  ِ ِِ ِِ ِ  ِ ِALE:)ِ :ي ة ر  الط بيع  دام  الع ناص  ت خ  ي  " ف ن  اليوغا والبورتريهات باس  ضوع  الف ر ع                                                                                                  في إ طار  الم و 

ي ة  على               الت ناغ م  ود   ر  ط بيع  و ر  ل ع ناص  دام  ص  ت خ  م باس  م  بورتريهات  و جوه ه  ف   الخام س  بر س  ل  مو الص  ياة"، قام  م ت ع       ق ة  طري                                                                                                                           روس الح 
ة  سيلفي الخوري.                       الف ن ان  أركيمبولدو، ي  د  ة  الس  ت خل صوا د                                        بم ساع د  ، بعد                         ب عدها، اس  ل موها م ن الف ن ان  اليطال ي  يات ي ة  ت ع  ا ح                                                             روس 

ميم أ ع      ان   هم في ت ص  م الف ن  ي ة. إ ضاف                           خ راط  ة  ع م ل  ث نائ ي ة ة                           مال ه  ش  م                                                 إلى ذ لك، شار كوا في و ر  ي  د  فيليب                          الل غة حول اليوغا، قد                     ها الس 
ي  د كريم دحدح ال ذي د                مت ى، برفقة   طة  بخلف ي ة  موسيق ي ة  م ن خ لًل  عزف ه  على القيثار ة. اكتسب  الم تعل  مون  تقني ات                              الس                                                                                                 عم النش 

ي  د  مت ى على ب ط ، م ن خلًل ت عليمات  ط ب عها الس  م لً  عن أ ه م  ي ة  الت نف س  ودوره في                                                                   عديدة  للت نف س  ت بوا ج  غيرة. كما ك                                                                     اقات  ص 
ي ة. أخير ا ة الن ف س  ح  تم عوا إلى و جهات  ن ظر أ ترابهم.   ،                                    ت عزيز  الص   ف هي ا بالل غة العربي ة، واس                                                                                                         قاموا ب ع رض  ج مل هم وبورتريهاتهم ش 

 ِِِالص ِ ِِِِفِِالساسيِِالسِادسِ)ِِِ ِِ  ِ ِِ ِ  ِ ِ ِِ ِ ِِ  ِALE:)ِي   " فن        في إ ط ضوع  الف ر ع  كم                                   ار  الم و  ب ي ة: ح  ع  ف                                ال م ثال  الش  ت كش  ياة"، اس                                ود روس  ل لح 
أوا ب ت باد ل   ثالّ  ل ب نان ي ة  م ت نو  ع ة  م ن خ لًل  لقاءات  ع ديدة . ب د  اد س  أ م  ي   الس  ل  مو ال ساس  ي  دة  أ                                                                                                                  م ت ع  ديث  م ع الس  د                           الح  ة                   مال الحاج، الج 

ت ب ر   ي ة، م ن خ                    ال تي ت ع  ، بالل غ ت ي ن  الع ر ب ي ة  والف ر ن س  ص  ق صير ة  ع ن ال مثال  غوا إلى ق ص  ها، أ ص  د  كم ة. ب ع  ل ة                                                                                                                            ر م ز ا ل ل ح                 لًل  م داخ 
ي  دة  كارولين زعرب، الح   م ت ل هم الس  ي  دة  سابين باكو. كما ق د  عب ي ة                                                                                               قام ت  ب ها الم دير ة  الس  ص  ش                                               كوات ي ة، أ م ثالّ  م ن خلًل  ق ص 

ر ح  لل ها ب م س  ض  ت ه ل ت  ع ر  ب اني ال تي اس  كتورة سناء ش  ل ة  الد  يات ي ة ، ت ل ت ها م داخ  ا ح  ل صوا م نها د روس  ت خ  د  م ثلً  ل ب نان ي ا                                                                                                                           اس  س  مى ج                                د 
. كذلك، ن ظ م ت  ال ل  مين  ب اني أ لعاب ا                                                جذ ب  ع قول  الم ت ع  ة  ش  ي  د  ي ة  م تعل  قة  بأ م                             س  ماع  ث رة،     ل  اث                            ج                                                  ل ب نان ي ة ، كاليماء، والك ل مات الم ب ع 

ع ة. و         ل مات        والك   دارة )    م     ت   د   ق                   الم ت قاط  ل و جبة  الف طور  م ع ال  صة ت ناو  لًل  إع طائ هم ف ر  ي  د  مع                                                                                             ت كريم الفائ زين  بال لعاب  م ن خ         ت ي ن            الس 
 ِ              عطاللّ  وباكو(. 

 ِ(ِِِِِالصِفِِالساسيِِالسِابع ِِ  ِ ِِ ِ  ِ ِ ِِ ِ ِِ  ِ  ِ ِِALE:)ِ  ي ة الث قاف ي ة وم نابع : ذاك ر ة  الت اريخ  وحماة  اله و  ف  ي   " ف ن  الم تاح  ضوع  الف ر ع                                                                                                               في إ طار  الم و 
فاظ   ف  في الح  ر  الم تاح  اب ع د و  ف  م ت عل  مو ال ساسي   الس  ت ك ش  ياة"، اس                   قاموا ب ز يارات          . ف ه م                            على الت راث  الث قاف ي                                                                                            لد روس الح 

تلف ة           إلى أ نواع    ة             إ لكتروني   ي  د روجيه صقر،           م خ  ن  مع الس  ي ة، وغ يرها. وبالت عاو  ف  الل ب نان ي ة: ال ث ر ي ة، والف ن  ي ة، والط بيع                                                                                                                    م ن الم تاح 
و       در س    م   فوا د  ي ة  الث قاف ي ة، كما قاموا ب ز يار ة  إ                                         الت اريخ والج غراف يا، اك ت ش  فاظ  على الت اريخ  واله و  ف  في الح  إلى           لكترونية                                                                                           ر  الم تاح 

ط ن ي   في ب ي روت. الم ف  الو  ق  الل ب نان ي ة،                                ت ح  ويل  الم واق ع  ال ث ر ي ة الم م ي زة في الم ناط  ضاف ة  إلى ذلك، قام وا ب ت ح       ؤوس     ر            م ساق ط                                                                                                      بال 
باء الل ب نان ي ين  ال ذين  وث قوا تاريخ  ل ب نان، غ ر ة .                                                         ال د  ف   الـ كان     م  ث                          إ لى ن ماذ ج  م ص  ض  هذه الن ماذ ج في قاع ة  ص          ، ال تي ALE                                         ع ر 

ر ح  ن ي ة  ل ش  ف ه  ا ش  ل  مون  ع روض  م  الم ت ع  ض  إ ب داعات هم. ق د  ف  ل ع ر  ل ت  إلى متح  و  ل  ب سيط                                                                                                   ت ح  ف  هم، وقد اف ت ت حوا متحف هم ب ح                                                   ماذ ج 
م . ي ة  إلى هذا الحدث  الث قاف ي   الم ه  ة  اجت ماع  م، م م ا أ ضاف  ل م س  ه  وه بأ ن ف س  م ن  "بوفيه ط عام" أ عد                                                                                                                       ت ض 

 ِ (ِ ِالثِامن ِالساسيِ ِالصِفِ ِِ ِ ِ  ِِِِ ِ  ِ ِ ِِ ِ ِِ  ِ  ِ ِِALE:)ِ  وعي والش ي   " الوعي، اللً  ضوع  الف ر ع  ي ة: الف ن  كمرآة                                                         في إ طار  الم و  ت ماع                                    ب كات الّج 
ت ماعي   ل  مو ال ساسي   الث ام ن ت أثير  وسائ ل الت واصل الّج  ياة وت طو ر الذ ات"، در س  م ت ع                          وال دوات الر قم ي ة على                                                                                                            ل د روس الح 

كتورة  ف ة ، الد  ل س  ة  م عل  م ة  الف  ر ي ة والو عي. وب م ساع د  ي ف ي ة  ت أ ثير                                                                                 الن ف س  الب ش  ليل  ك  ي نا                                                  جويل داغر، قاموا ب ت ح                            هذه ال دوات  على و ع 
ي  د أ لكسندر مانولي، ال  ولّ ل ب ي ة. ب عدها، ال ت قوا بعالم الن ف س، الس  ي نا، مع الت مييز بين الآثار اليجاب ي ة والس  م ه م                                                                                                                        و ع                     ذي عم ق  ف ه 

ت  ت أثير ا                             ل ت أثير  الدوات  الر ق م ي   ي  ت ح  م م  الم ت عل  مون  أ عمالّ  فن  ي ة  م ث ل ت  الكائ ن  الح  ي ة. أ خير ا، ص  ة  الن ف س  ح              لت كنولوجيا                                                                                                                      ة على الص  
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ي ة  كالChatGPT                           والوسائ ل الر ق م ي ة كالـ  مج رموز  ق و                     سلًك  الم م ز ق ة .                                                                               ، مثل الت مائيل والت راكيب ث لًث ي ة ال بعاد، عن ط ريق  د 
م. لًل ها أ عمال ه م وتأ م لًت ه  رحوا م ن خ  ي ة  ش  ف ه  ا ش  م ع روض  موا لتراب ه                                                                                            أ خير ا، قد 

 ِ(ِِِِِالصِفِِالساسيِِالتِاسع ِ  ِِِِ ِ  ِ ِ ِِ ِ ِِ  ِ  ِ ِِALE:)ِ  ر ي و ر ة : الف ن  الب ص  ص  الم ص  ة م ن  الق ص  ين ما الم ق ت ب س  ي   " الس  ضوع  الف ر ع                                                                                                           في إ طار  الم و 
ع  الد روس  ال تي ت ن ق ل ه ل  مو ال ساسي   الت اس  ف  م ت ع  ت ك ش  ياة م ن خ لًل  الم غام رات  الب طول ي ة"، اس  و ر ة                                                                                                                          ود روس الح  رائ ط  الم ص                            ا الش 

ويل ها إلى أ ف لًم.         ال تي ت   أ                          م  ت ح  ليل  م قاطع م ن فيلم "     ب د  لًص  الد  لّ             السد الم لك"                                وا ب ت ح  ت خ  يات ي ة م نه. وخ لًل ل قاء         روس  ال               س   عم                             ح 
و ر ة وت ط و ر   ص  الم ص  م  الق ص  فوا ت قني ات  ر س  و ر ة ، إيلي غصن، اك ت ش  ص  الم ص                   هذا الف ن   عبر                                                                                                                              الم تعل  م الم وهوب  في م جال  الق ص 

و رة   ص  الم ص  م ها الق ص  ة  م ن ال ف لًم. كذلك، تشارك  المتعل م  إيلي مع أقران ه                                                                         الت اريخ، إ ضافة  إلى الد روس  ال تي ت ق د                                                                      الم قت ب س 
قيق ها.  م والع م ل  ب جد   على ت ح  ير  وراء أ حلًم ه  ث هم على الس  م ، وح  م ها في الر س  ت خد                        رض   إيلي م ق ت طفات  كما ع                                                                                                              ال دوات  ال تي ي س 

يات   ر                                           م ن أربعة  أ فلًم  وشرح  الد روس  الح  و  ريط  الم ص  ع  الف ق اعات  في الش  ل  مو ال ساسي   الت اس                                                                                                                ي ة  ال تي ت ن ب ث ق  م نها. أ خير ا، م لَ   م ت ع 
ا في ا م ل  في ط ي ات ها د روس  ، وال تي ت ح  هد  ال خير  م ن فيلم  الن ب ي  ياة  والط فولة.                                                                                               ال ذي ي م ث  ل  الم ش  موا                             لح ب   والح  ا  ا   ض     ي     أ          ق د  ض          ع ر 

داث  الفيلم  بالل غة  الع ر ب ي ة  الف صحى. ز  أ ح  ي ا ل ب ر  ف ه                                                                     ش 
  ِِ ِالوِل ِالثِانويِ ِالصِفِ ِ  ِِ ِِ  ِ ِ ِِ  ِِِ ِ  ِ  ِ ِِ–ِِ (ِ ِالعربيِة ِاللِغة ِِ ِ  ِِِ ِِِ ِ ِ ِ  ِِِLVC:)ِ ل: ب ناء ج سور ب ي ن  الآباء ي   " ف ن  الت واص  ضوع  الف رع                                                                             في إ طار  الم و 

ف   ت ك ش  ياة"، اس  ط ة                                                   وال ب ناء وم شار كة د روس الح  راعات  ب ي ن  الآباء  وال ب ناء  م ن خ لًل  أ ن ش  ف   الث ان و ي   الث اني الص   ل  مو الص                                                                                                     م ت ع 
د   ت بوا ت ك م ل ة  ل ه ، ب ع  ، ث م  ك  ضوع  ل  هذا الم و  وار ا ح و  م ن  ح  أوا ب ق راء ة  ن ص   ي ت ض  يات ي                                                                                                                             م ت نو  ع ة. ف ه م ب د  لًص  د روس  ح  ت خ           ة  م نه.                            اس 

ي  دة كارولين زعرب،  ل  مون      ث     د  ح   ت                                                                      وخ لًل  ل قاء  م ع  الكات ب ة  الل بنان ي ة  الس  ت ها  اه   ع     م                   الم ت ع  د  س  ت ها، ال تي ج  راعات ها م ع  وال د                                                    حول  ص 
،                           في ك تاب ها "كركر خيطان"، لًصها. علًوة  على ذلك  ت خ  ياة  ال تي ي مكن  اس                                     ت فاع لوا م ع  وال دة  زميلة  ل هم                                                                       إ ضافة  إلى د روس  الح 

باب ه  والح لول  الم قترحة  م ن أ جل ت ق ريب  الم سافا راع  وأ س  كال  الص   ي  دة كارين يزبك، ب هدف  ف هم أ ش  ، الس  ف                    ت  بين الجيل ي ن                                                                                                                             في الص 
م  اله و ة. أ خير ا، ك   راع  ب ي ن  أب  / أم   واب ن                               ور د  يات ي ة  بالل غ ت ي ن             ه / واب ن                                                    ت بوا حوار ا حول  ص  ا ح  ل صوا م نه د روس  ت خ                                                                        ت ه  وم ث لوه، ثم  اس 

ي ة.                              الع ر ب ي ة والف ر ن س 
  ِِ ِالثِالث ِالثِانويِ ِوالصِفِ ِالثِاني ِالثِانويِ ِالصِفِ ِ ِِ  ِِِ ِ  ِ ِ ِِ  ِِِ ِ  ِ  ِ ِِِ ِ ِ ِ  ِِِِ ِ  ِ ِ ِِ  ِِِ ِ  ِ  ِ ِِ–ِِ (ِ ِالعربيِة ِاللِغة ِِ ِ  ِِِ ِِِ ِ ِ ِ  ِِِLVC:)ِ :ل طة ي   " ف ن  الس  ضوع  الف ر ع                                                    في إ طار  الم و 

ي ف ي ن  الث انوي  الث اني والث انوي  الث الث د ور  الموس           د روس الح  ل  مو الص  ف  م ت ع  ت ك ش  يقى في                                                                                                                           اة  م ن خ لًل  إ بداع  ف ن ان  م خترع"، اس 
ي ة م ث ل  العود، والقانون، وال ليد  فاظ  على الت راث  الل ب نان ي   م ن خ لًل  ت ط و ر  الآلّت  الموسيق ي ة  الت ق  بوكة. وخ لًل  ل قاء                                                                                                                     الح   عم                        د ر 

ق  ل ب نان ي                         ف ن ان  الل ب نان ي   ال ب ط  العديد  م ن الآلّت  الموسيقي ة  ال تي اب ت ك ر ها بمناط  ل  مون  كيف  ي ر  ف  الم ت ع  ول، اك ت ش  ر م خ     ة                                                                                                                            ناص 
ت ل فة   ي  د  مخ ول على الآلّت  الموسيق ي ة              م خ  ت فاء  ب ها. عزف  الس  ليم ي ة  والّح  ق  فاظ  على الث قاف ة  ال  ترعها م ن                                                                                                               ، ب هدف  الح                     ال تي اخ 

ي موم ت ها فاظ  على د  فيق                  لم رت ب طة ب ها                                      الم تعل  مون  المناطق  الل ب نان ي ة ا           ، وقد حي ى                               أ جل  الح  لًل  الت ص                       الحار  واله تافات                       م ن خ 
ي ة  ت سود ها م   يو  ت هم م ن خ لًل  الر قص  والع زف  على الد ربوكة، مم ا خلق  أ جواء  ح  ي ة. كما ع ب روا ع ن فرح  ماس                     شاركة  ث قاف ي ة .                                                                                                                         الح 

ر  الموسيقى الل   ك س  ت طو  " ي ع  ت ي  و  ميم  "ألبوم ص  ل  مون  ب ت ص  ها، قام  الم ت ع  م ن  صور ة  ل ك ل   م نط ق ة  ل ب نان ي ة                                                                                           ب عد                                                                    ب نان ي ة، ب حيث ي ت ض 
ج ل  ي   وت ي   م س  ت ب ط ة  ب ها، وإلى م ق ط ع  ص  ي  د  م خ ول، إ ضافة  إلى صور ة  للآل ة  الموسيق ي ة  الم ر  ز                                                                                                                            ذ ك ر ها الس  در  عن  الآل ة ، ما ي ب ر                                ص 

ياة  ال تي ت ن ق ل ها                                الث قاف ة الفريدة ال تي ت ت م   و ء  على د روس  الح  ل  طين  الض  ي ا، م س  ف و  موا اللبوم  ش         ت ل ك                                                                                                                       ت ع  ب ها ك ل  م نط قة. أ خير ا، قد 
ِ                         الت نو عات  الموسيق ي ة .

 ِِالرِجاءِالضِغطِعلىِالراِبط ِِ ِِ  ِ ِِ ِِ ِِ ِِ ِ  ِ ِِ ِِ ِِ  ِ ِِ يِنِِِِ ِِِِ الإلكترونيِِِِ  ِ ِِ ِِ ِِ يِنِِِ ِِ التاِليِِِِ  ِِ  ِ ِِ يِنِِِِ لاعِِعلىِالِنِشِطِةِِ  ِللاطِِ  ِ  ِ  ِ  ِ ِِ ِ ِِ ِ  ِ ِ   ِ ِ ِ: 

1er degré.MOV 
 

2nd degré.MOV 

           مكرم بي وضجنى 
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Pour une Langue Arabe Vivante et Moderne 

   Dans le cadre de la Journée Mondiale de la Langue Arabe, l'objectif principal est de valoriser la 
langue arabe comme une langue vivante et moderne. Cependant, pour qu'elle le soit véritablement, 
elle doit être perçue non comme une fin en soi, mais comme un outil permettant d'aborder des enjeux 
sociaux et de mieux comprendre le monde. Le titre de ce projet découle de la réflexion sur le terme « 
ALE » (Arabe Langue Étrangère), qui ne correspond pas à la réalité du Lycée Montaigne, où les élèves 
arabophones sont dispensés d'étudier l'arabe selon le programme libanais. Il est donc crucial de 
considérer l’arabe comme une langue vivante moderne (ALVM) plutôt que comme une langue 
étrangère. 

   Pour élaborer ce projet, nous avons choisi de nous appuyer sur les thèmes transversaux définis dans 
les progressions de l’ALE, en les intégrant naturellement au projet « Liban Meilleur ». Ces thèmes, qui 
couvrent tous les niveaux de la CE2 à la terminale, nous ont permis de définir un thème principal: 
L'Art de la Philosophie : Des Leçons de Vie pour Bâtir un Futur Meilleur. Ce titre établit un lien entre 
la philosophie et l'art, en soulignant l'importance de la réflexion, de l’imagination et de la question 
sociale, tout en nourrissant l’esprit critique des élèves. Il résonne parfaitement avec les objectifs des 
deux projets: pour un Liban meilleur et pour une langue arabe vivante, avec le “pour” étant commun 
aux deux projets et porteur d’un message d’espoir pour un avenir meilleur.  

   Ce projet incarne une approche intégrée des compétences linguistiques et transversales, où l’arabe 
devient un outil pour traiter des problématiques sociales et enrichir la compréhension du monde. 
Nous avons adopté des méthodes pédagogiques communes aux deux projets, telles que la conception 
inversée (backward design), l’enseignement en hybride, l’approche holistique prenant en compte 
l’ensemble du profil de l’élève, et le co-enseignement pour favoriser le bilinguisme et le 
plurilinguisme. Ce dispositif répond ainsi aux divers niveaux linguistiques et styles d’apprentissage des 
élèves, en lien avec le thème principal et ses sous-thèmes. Voici un aperçu des activités réalisées par 
les élèves: 

- Classe de CE2 (ALE):   Les élèves de CE2 ont découvert le karaté comme un art et ont exploré ses 
leçons de vie, en lien avec le sous-thème "Le Karaté comme Art : Leçons de Vie pour un Avenir 
Meilleur". Ils ont rencontré l'équipe de la Fédération Internationale de Karaté Shotokan (ISKF), 
guidée par Mme Nayla Makhoul, et ont participé à des démonstrations tout en échangeant avec 
l’équipe. Ils ont ensuite créé un carnet de bord rassemblant les valeurs du karaté, avec des mots, phrases 
et dessins en arabe, français et anglais. Enfin, ils ont présenté oralement leur carnet, en répondant aux 
questions en trois langues. 
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- Classe de CM1 (ALE):   Les élèves de CM1 ont exploré le conte comme un art et ont appris des 
leçons de vie en lien avec le sous-thème "Le Conte comme Art : Leçons de Vie pour un Avenir 
Meilleur". Avec l’aide de Mme Joelle Salamé, ils ont écouté activement un conte bilingue en arabe et 
français, puis discuté des thèmes abordés, notamment le patriotisme. Après l’intervention de M. 
Robert Sreih, ils ont établi des liens entre les événements du conte et les 17 Objectifs de 
Développement Durable (ODD). Ils ont ensuite créé une affiche illustrant ces liens et réutilisé des 
matériaux pour fabriquer des objets, avant de présenter oralement leur affiche et un cale-porte, en 
appliquant des techniques d’expression en arabe. 
 
- Classe de CM2 (ALE): Dans le cadre du sous-thème "L'Art du Yoga et les Portraits avec des 
Éléments Naturels : Harmonie et Leçons de Vie", les élèves de CM2 ont créé des portraits à l'aide 
d'éléments naturels à la manière d’Arcimboldo, guidés par Mme Sylvie El Khoury, tout en en tirant 
des leçons de vie. Ils ont ensuite participé à un atelier bilingue de yoga animé par M. Philippe Matta, 
avec M. Karim Dahdah jouant de la guitare comme musique de fond, apprenant des techniques de 
respiration et intégrant ces pratiques dans leur quotidian à travers des instructions que M. Matta a 
écrites sur des “super power breathing cards”. Les élèves ont écrit des phrases sur l'importance de la 
respiration pour le bien-être et ont présenté leurs portraits et réflexions, en pratiquant l’expression 
orale et en écoutant les perspectives des autres. 
 
 
- Classe de 6ème (ALE): Dans le cadre du sous-thème "L'Art des Proverbes Populaires : 
Sagesse et Leçons de Vie", les élèves de 6e ont exploré les proverbes libanais à travers plusieurs 
rencontres enrichissantes. Ils ont d'abord échangé avec Mme Amal El Hajj, une grand-mère symbole 
de sagesse, puis écouté la professeure d'ALE, Mme Jessy Farraj, et la proviseure déléguée, Mme Sabine 
Pacaud, qui ont lu une trilogie sur les proverbes libanais. Ensuite, Mme Caroline Zoorob, conteuse, 
leur a présenté des proverbes à travers des contes, et Dr Sanaa Chabbani, auteure, a débuté sa session 
par un spectacle de marionnettes illustrant un proverbe libanais, avant d'animer des jeux de groupe 
(mime, mots dispersés, mots croisés) sur le thème. Les gagnants de ces jeux ont été récompensés par un 
petit-déjeuner avec la direction (Mesdames Atallah et Pacaud). 
 

- Classe de 5ème (ALE): Dans le cadre du sous-thème "L'Art des Musées : Gardiens de 
l'Histoire, de l'Identité Culturelle et des Leçons de Vie", les élèves de 5e ont exploré le rôle des 
musées dans la préservation du patrimoine culturel. Ils ont effectué des visites virtuelles dans plusieurs 
types de musées libanais: archéologiques, artistiques, naturels, et autres. En collaboration avec M. 
Roger Sakr, professeur d’histoire-géographie, ils ont découvert le rôle des musées dans la préservation 
de l’histoire et de l’identité culturelle, et ont visité virtuellement le Musée National de Beyrouth. De 
plus, ils ont transformé les sites archéologiques caractéristiques des régions libanaises, lieux de naissance 
des écrivains libanais qui ont témoigné de l’histoire du Liban, en maquettes. Ces maquettes ont été 
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exposées dans la salle ALE, qui a été transformée en musée pour présenter leurs créations. Les élèves 
ont présenté oralement leur maquette. L’inauguration du musée ALE a été marquée par un buffet 
préparé par les élèves, ajoutant une touche conviviale à cet événement culturel. 

 
 
- Classe de 4ème (ALE): Dans le cadre du sous-thème "Conscience, Inconscient et Réseaux 
Sociaux : L'Art comme Miroir des Leçons de Vie et de l'Évolution de l'Esprit", les élèves de 
4e ont exploré l'impact des réseaux sociaux et des outils numériques sur la conscience et le psychisme 
humains.. Sous la guidance de leur professeure de philosophie, Dr Joelle Dagher, ils ont analysé 
comment ces outils influencent nos perceptions conscientes et inconscientes, en distinguant les effets 
positifs et négatifs. Ils ont ensuite rencontré le psychologue M. Alexandre Manoli, qui a approfondi les 
effets psychologiques de cette influence numérique. Enfin, les élèves ont créé des œuvres plastiques, 
comme des sculptures et des collages, pour illustrer visuellement l'impact du numérique sur l’identité 
et l'inconscient humain, en intégrant des symboles forts comme des câbles déchirés ou des métaphores 
liées à ChatGPT. À la fin, ils ont présenté oralement leur travail, partageant leurs réflexions et analyses 
avec leurs camarades. 
 
- Classe de 3ème (ALE): Dans le cadre du sous-thème "Le Cinéma de Bande Dessinée : Art 
Visuel et Leçons de Vie à Travers les Aventures Héroïques", les élèves de 3e ont exploré les 
leçons de vie transmises par les bandes dessinées adaptées en films. Ils ont d'abord analysé des extraits 
du film Le Roi Lion pour en déduire des enseignements moraux. Lors d'une rencontre avec Elie 
Ghosn, un élève talentueux en BD, ils ont découvert les techniques de réalisation d’une BD, 
l'évolution du genre, et les leçons de vie des bandes dessinées adaptées en films. Elie a projeté des 
extraits de quatre films de BD, expliquant leurs valeurs humaines et les outils qu'il utilise pour dessiner, 
tout en encourageant ses camarades à poursuivre leurs rêves. Enfin, les élèves ont travaillé sur la scène 
finale du film Le Prophète, remplissant les bulles de dialogues en arabe qui véhiculent des leçons 
d'amour, de vie et d'enfance, avant de présenter leurs planches et d'expliquer les leçons de vie qu'elles 
illustrent. 
 
- Classe de Seconde Arabe (LVC): Dans le cadre du sous-thème "L'Art de la Communication : 
Construire des Ponts entre Parents et Enfants et Partager des Leçons de Vie", les élèves de 
2nde Arabe LVC ont exploré les conflits parents-enfants à travers diverses activités. Ils ont d'abord lu 
un texte présentant un dialogue sur ce sujet, puis rédigé la suite du texte, en appliquant des techniques 
d’écriture et en déduisant des leçons de vie. Lors de rencontres avec l’écrivaine libanaise Mme 
Caroline Zoorob, les élèves ont échangé sur ses conflits avec sa mère et les leçons de son œuvre, avant 
d'interagir avec une mère, Mme Carine Yazbeck, pour comprendre les causes et solutions aux conflits 
familiaux. Enfin, ils ont rédigé et joué un dialogue entre parent et enfant, puis déduit une leçon de vie 
en arabe et en français. 
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- Classe de 1ère et de Tle Arabe (LVC): Dans le cadre du sous-thème "L'Art du Pouvoir : 
Leçons de Vie à Travers la Création et l'Influence de l’Artiste", les élèves de 1ère et Terminale 
Arabe LVC ont exploré le rôle de la musique dans la préservation du patrimoine libanais à travers 
l’évolution des instruments traditionnels tels que l’oud, le qanun et la darbuka. Lors d'une rencontre 
avec l'artiste libanais M. Nasser Makhoul, ils ont découvert comment il associe plusieurs instruments 
qu’il a créés aux différentes régions du Liban pour préserver et célébrer la culture régionale. M. 
Makhoul a joué chaque instrument en lien avec sa région d’origine, et les élèves l'ont applaudi, 
exprimant leur joie par des cris et des danses, créant ainsi un moment vibrant de partage culturel. Les 
élèves ont ensuite composé un 'album sonore' retraçant l’évolution musicale du Liban, incluant une 
photo de chaque région libanaise évoquée lors de la présentation de M. Makhoul, l'instrument musical 
associé à chaque région, ainsi qu'un extrait de la musique émise par l'instrument, illustrant la culture 
unique de chaque région. Ils l’ont ensuite présenté oralement, mettant en lumière les leçons de vie 
véhiculées par cette diversité musicale. 

Veuillez cliquer sur les deux liens OneDrive afin d’avoir un aperçu des activités: 
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